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1 Sender (namp, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays} B

e e ST e

Magna PT B.V. & Co. KG

{g}%?aﬁlbl%ﬂ nn‘l_?yer-StrJ 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clouse to thesontary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la copventlon relative

Comnventton an the Contact for the au contract de transport [nternatlonal de
Inlernatkinal Carrisge of goods by road mdrehandise par routs ([CMR}
[CaRY

2 Consignee (name, address, countey)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
F-59600 MAUBEUGE

16 Carrler [name, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Uey prévu pour a livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporieusrs successifs {nom, adresse, pays)

CASCIONE INTERNATIONAL SRL

lace f L
place e Maubeuge

Vin 5. Spuventa,58/A - Ruve di/Puglia (BA)

Country / Pays

Frankreich

P.IVA; 08584350725 - Iscr.Alho: BA/T469612/N

q  Clace of receipt of the goods Wagna PTS.pA.
tieu et date de la prise en charge de Jamachandise Via del Clelamini 4 70026
Modugno

Humero REA: BA-636447 - -

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Pate / Date

11.10.2024

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

G Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 311616

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques 8l numeros Nombre des colis Mode d'emballepe Nutues dw 1s marchundise Nes, Statistisgue Polds brut ke Cabige m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
7328877 P293259151 | 320109336R 200 PC 25  [Rack Renault DCT 300 18.240,000
2510000416-003 13.740,000
7328878 P293209151 | 320100727R 72 PC 9  RackRenault DCT 300 6.559,200
2510002422-003 4939200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
B4 | P4.75%,200/18.679,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
nomwil  |huméro d'epliquutia Nutmén UN Grup d'embalfage A payer par Uexpediteur Noanal Le destinutaies
hog Fraight/Priede transpoit
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotalfsolide
[nstruction de Vexpediteuer {formalles douanidres et autres} Surcharges/Suppléments
[ncidental expenses/Frais
. Accessoltes
Container No: Varlous/Dars  +
Seal No: Total o pay
[Toldl o payer
14 Reimbursement/Remboursement M
15 Directions as to frelght payment 20 Specly! agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéras
Free { Franko .
Ivot free / hon Franco arrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea dUgl’lO (BAR_I) 1 1 -1 0-2024 Réception des marchandises Pate
22 23 d onfle 0
In romae a oar conta del mittenta QAKM 57 0
A\ MAGH
mm i P! the Slgnitureand stamp of the consignes
BTty LAciaMasates expiditeu Slgrature et timbre du destinatalre
43 Information to detesmite the tardf -emoval wn‘ border
Fom Palett recelver / Destinatalre des palettes
T, husmhet Neenchange Fychange

26 Carriers contraclor

iver contimation / date / signature

Driver cortirmatlen £ date / slgnature
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BORDEREAU DE LIVRAISON

VENDEUR QU

7328878

DATE: 18.10.2024
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DEPARTLE: 11.10
ARRIVEE LE: 18.10

DESIGNATION ARTICLE
PAYS D'ORIGINE
N° COMMANDE

N° D'ARTICLE

VOTRE CONTACT:

TELEPHONE
QUARNTITE TYPE DE COLIS
EXPEDIEE D'UC

NUM.D'UC
NUM.LOT
DATE DE PERP

aTE
PAR UC

320100727R
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POIDS BRUT TOTAL:  6.558 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 9

N° DE L'UNITE DE TRANSP. QAKM 570
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P293299151
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